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1 Poznamka k tejto

priruc¢ke

1 Poznamka k tejto prirucke

1.1 Rozsah platnosti

Tato prirucka, ktora je neoddelitelnou suc¢astou série T-BAT, obsahuje informacie o
montazi, uvedeni do prevadzky, udrzbe a poruchach zariadenia. Pred pouZitim si ju
pozorne precitajte.

BMS
TBMS-MCS0800
Batériovy modul

TP-HS25, TP-HS36

Poznamka: V pripade jednej veze existuju 3 Casti systému T-BAT, ktoré zahinaju
BMS, batériovy modul (moduly) a zakladnu. V pripade dvoch vezi existuju 4 Casti
systému, ako napriklad BMS, batériovy modul (moduly), zakladfia a sériova skrinka.
Podrobnosti najdete v €asti 3.3.1 Zoznam konfiguracii na strane.

1.2 Cielova skupina

Tato prirucka je uréena pre kvalifikovanych elektrikarov. Instalaény postup opisany v
priru€ke smu vykonavat iba kvalifikovani elektrikari.

1.3 Symboly

V prirucke sa nachadza niekolko bezpeénostnych znaciek. Podrobné vysvetlenie je
uvedené nizSie:

NEBEZPECENSTVO!
,NEBEZPECENSTVO* oznacuje nebezpecnu situaciu, ktord, ak sa
nevyhnete, m6ze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

VAROVANIE!
,VAROVANIE" oznacuje nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa nevyhnete, moze
viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

POZOR!
,POZOR" oznacuje nebezpecénu situaciu, ktora, ak sa nevyhnete, moze viest k
lahkym alebo stredne tazkym zraneniam alebo smrti.

POZNAMKA!
,LPOZNAMKA*" oznacuje tipy, ktoré vam pomézu dosiahnut lepsi ucinok
pouzivania.

& >
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Bezpecn

Z'Bezpeénost’

2.1 Bezpecnostné pokyny

Z bezpecnostnych dévodov su instalatéri zodpovedni za oboznamenie sa s obsahom
prirucky a vSetkymi varovaniami pred vykonanim instalacie.

2.1.1 VSeobecné bezpecénostné opatrenia

VAROVANIE!
& Batériu nepoSkodzujte ani na fiu neudierajte a vzdy ju likvidujte v sulade s
prislusnymi bezpecnostnymi predpismi.

Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné opatrenia:

= Nebezpecenstvo vybuchu:

- Nezapdjajte batériovy modul do kolizie;

- Batériovy modul nerozbijte ani neprebodnite.

- Batériovy modul nevyhadzujte do ohna.

= Nebezpecenstvo poziaru:

- Nevystavujte batériovy modul teplote presahujucej 140 °F/60 °C.

- Neumiestriujte batériovy modul do blizkosti zdrojov tepla, ako je napriklad krb.

- Nevystavujte batériovy modul priamemu sine€nému Ziareniu.

- Nedovolte, aby sa konektory batérie dotykali vodivych predmetov, napriklad
drétov.

= Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom:

- Batériovy modul nerozoberajte.

- Nedotykajte sa batériového modulu mokrymi rukami.

- Neinstalujte ani nepouzivajte batériovy modul na miestach, kde je nadmerna
vihkost alebo kvapaliny.

- Detiam nedovolte pristup k batériovému modulu.

= Riziko poSkodenia batériového modulu:

- Nevystavujte batériovy modul miestam, kde je nadmerna vihkost alebo tekutiny.

- Na batériovy modul nekladte Ziadne predmety.

T-BAT SYS-HV by sa mal instalovat iba v domacnostiach, nie v komerénych priestoroch.

POZOR!

Ak sa batériovy modul neinstaluje do jedného mesiaca od dorucenia, je
potrebné ho nabit na Ucely udrzby. Nefunkéné batérie je potrebné
likvidovat v sulade s miestnymi predpismi.
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Bezpeén

2.1.2 Vysvetlenie oznaceni ost

Stitok

Ce

P PP ® & 6 <1< &

Vysvetlenie

Znacka CE pre zhodu

Certifikacia TUV

Znacka UKCA pre zhodu

Batériovy systém je nutné likvidovat v zariadeni uréenom na
ekologicku recyklaciu.

Batériu nevyhadzujte spolu s beznym domovym odpadom.

Batériu nevyhadzujte spolu s domovym odpadom.

Precitajte si prilozenui dokumentaciu.

Batériovy systém uchovavajte mimo dosahu deti.

Batériovy systém uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohria alebo zdrojov

zapalenia.

Pozor, nebezpecenstvo

Pozor, nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom

Batériovy modul moze explodovat.
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292 Reakcia na nidzové situacie
2.2.1 Unik batérii

V pripade uUniku elektrolytického roztoku sa vyhnite priamemu kontaktu s

elektrolytickym roztokom a plynom, ktory méze vzniknut. Priamy kontakt méze

sposobit podrazdenie koze alebo chemické popaleniny. Ak pouzivatelia pridu do

kontaktu s elektrolytickym roztokom, postupujte takto:

= Nahodné vdychnutie Skodlivych latok: Opustite kontaminovanu oblast a
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

= Kontakt s o¢ami: O¢i vyplachnite tec¢lcou vodou po dobu 15 minut a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

= Kontakt s pokozkou: Postihnuté miesto dékladne umyte mydlom a vodou a
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

= Pozitie: Vyvolajte zvracanie a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

2.2.2 Poziar

V blizkosti zariadenia majte po ruke hasiaci pristroj triedy ABC alebo hasiaci pristroj s
oxidom uhliCitym.

VAROVANIE!
Batériovy modul sa méze vznietit, ak sa zahreje nad 302 °F.

Ak vypukne poziar v mieste, kde je nainStalovany batériovy modul, postupujte
takto:

= Uhaste oheri skor, ako sa batériovy modul vznieti.

= Ak sa batériovy modul vznieti, nepokusajte sa ohen uhasit a

okamzite evakuujte priestor.

VAROVANIE!
V pripade vznietenia sa z batériového modulu uvolfiuju Skodlivé a jedovaté
plyny, preto sa od batérie drzte dalej.

2.2.3 Mokré batérie a poskodené batérie

Nedotykajte sa batériového modulu, ak bol namoceny alebo namoc&eny vo vode.

Ak je batériovy modul poskodeny, nepouzivajte ho. V opacnom pripade méze dojst k
ohrozeniu Zivota a majetku.

Batériu zabalte do pévodného obalu a vratte ju spolo€nosti SolaX alebo

distributorovi.

A

VAROVANIE!

Poskodené batérie mdzu vytekat' elektrolyt alebo produkovat’ horfavy plyn.
Ak pouzivatelia maju podozrenie, Ze batéria je poSkodend, okamzite
kontaktujte spolo¢nost SolaX a poziadajte o radu a informacie.
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2.3 Kvalifikovany instalatér ost

VAROVANIE!
& VSetky operacie suvisiace s elektrickym pripojenim a instalaciou T-BAT SYS-HV
musia vykonavat kvalifikovani pracovnici.

Kvalifikovany pracovnik je definovany ako vySkoleny a kvalifikovany elektrikar alebo
inStalatér, ktory ma vSetky nasledujuce zru¢énosti a skisenosti:

Znalost funkénych principov a prevadzky systémov pripojenych k elektrickej sieti;
Znalost’ nebezpecenstiev a rizik spojenych s inStalaciou a pouzivanim

elektrickych zariadeni a prijatelnych metdd ich zmierfiovania;

Znalost inStalacie elektrickych zariadeni;

Znalost’ a dodrziavanie tejto prirucky a vSetkych bezpecnostnych opatreni a
osvedcenych postupov.



3 Informéacie o vyrobe

3 Informacie o vyrobe

3.1 Rozmery a hmotnost’

Systém riadenia batérie (dalej len ,BMS*) je elektronicky systém, ktory riadi dobijatelnu
batériu.

Batériovy modul je typ elektrickej batérie, ktora méze nabijat alebo vybijat zataze.
V pripade jednej veZe cely systém pozostava hlavne z BMS, batériového modulu

(modulov) a zakladne. V pripade dvoch vezi cely systém pozostava z BMS,
batériovych modulov, zakladne a sériovej skrine.

TBMS-MCS0800 TP-HS25 TP-HS36 Zaklada  Sériova skrinka
Dizka (mm) 510,00 510,00 510,00 510,00 510,00
Sirka (mm) 365,00 365,00 365,00 365,00 365,00
Vyska (mm) 157,00 152,00 152,00 104,2 157,00
Hmotnost' (kg) 13,0 30 34 9,00 10,00
BMS (TBMS-MCS0800)
" 365 510
[
| -] -]

157 O_@}.@ﬁ

| .

Batériovy modul (TP-HS25/TP-HS36)

365 510

i =




3 Informéacie o vyrobe

Z&klad

e 36 N O — 510 - @ 5
=)
]
Séria Box

“ 365 «~ 50 —

2 -]

157 ° - @°
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3 Informéacie o vyrobe

3.2 Instalacny priestor

Jedna veza
> 100‘ mm
¥
> 400 mm l |> 400 mm
rd
Dve veze
> 100 mm > 100 mm
> 400 mm P 400 mm
400 ~
800 mm l

*Poznamka: VysSie uvedené Cisla znazorriuju priklad inStalacného priestoru pre
Jednu vezu“ a ,dve veze".



3 Informéacie o vyrobe

3.3 Vzhlad
= BMS

Pohlad z lavej strany

CcoM

Cislo polozky

Popis

HEAT: Pripojte port ,HEAT" sériovej skrinky (ak je k dispozicii); alebo musi byt
port pripojeny k skratovacej zastrcke.

*Poznamka: Port bol pred dodanim vybaveny skratovou zastrékou,
NEODSTRANTE ju.

Port uzemnenia: Pripojte port uzemnenia sériovej skrinky (ak je k
dispozicii); alebo port nemusi byt pripojeny.

B-: Pripojte ,B+" sériovej skrinky (ak je k dispozicii) alebo pripojte ,IV B+
pomocou kratkeho napajacieho kabla.

B+: Pripojte ,B-“ sériového boxu (ak je k dispozicii); alebo pripojte , Il B-*
pomocou kratkeho napajacieho kabla.

COM: Pripojte port ,COM" sériového boxu (ak je k dispozicii); alebo port
nemusi byt pripojeny.

*Poznamka: Port je pred dodanim zakryty vodotesnym vieckom,
NEODSTRANTE ho.




3 Informéacie o vyrobe

Pohlad z pravej strany

IX Xl

©
Vi Vil Vil X Xl
Cislo polozky Popis

VI POWER: Startovaci systém

Vil PREPINAC: Prepinad pre vstup a vystup batérie
VI DIP: Realizacia paralelnej funkcie batérie (rezervovana funkcia)
IX BAT+: Pripojenie BAT+ BMS k BAT+ menica

X BAT-: Pripojte BAT- BMS k BAT- menica

Xl GND: Uzemrovaci port BMS k uzemrovaciemu portu meni¢a
X BMS: Pripojte port ,BMS* BMS k portu ,BMS* menica

10




3 Informéacie o vyrobe

= Horna Cast’
batériového
modulu

Spodna cast’

@ - .
|
N
% . ‘ ®
= Zakladna

Rozhranie hot-
plug je pripojené k
spodnej Casti
batériového
modulu alebo

\  BMS.

Rozhranie hot-
plug je pripojené
k hornej casti
batériového
modulu alebo
zakladne.

Rozhranie hot-plug
je pripojené k
spodnej Casti
batériového

\ modulu.

11



3 Informécie o vyrobe

= Séria Box
Pohlad z lavej
strany

. - (©

Cislo polozky Popis
i HEAT: Pripojte k portu ,HEAT* BMS
ii GND: Pripojte uzemriovaci port k uzemrnovaciemu portu BMS
i B-: Pripojte k ,B-“ BMS
iv B+: Pripojte k ,B+“ BMS.
v COM: Pripojte k portu ,COM" BMS.

12



3 Informéacie o vyrobe

3.4 Zakladné funkcie
3.4.1 Funkcie

T-BAT SYS-HYV je jeden z najpokrocilejSich systémov na ukladanie energie, ktoré su v
suc¢asnosti na trhu, vyuzivajuci najmodernejSiu technoldgiu a vyznacujuci sa vysokou
spolahlivostou a pohodinym ovladanim. Jeho charakteristiky su uvedené nizsie:

= 90 % DOD;

= 95 % ucinnost batérie v oboch smeroch;

= Zivotnost > 6000 cyklov;
= Sekundarna ochrana;

= Stupen ochrany IP65 a trieda ochrany |;

= Bezpecnost a spolahlivost;
= Mala obsadena plocha;
= Montaz na podlahu.

3.4.2 Certifikaty

Bezpecnost systému BAT

Cislo UN
Klasifikacia nebezpecnych materialov
PozZiadavky OSN na testovanie prepravy

Medzinarodné oznacenie ochrany

CE, RCM, IEC 62619, IEC 62620, IEC 62477-1, IEC
60730 priloha H, IEC 62040, VDE-AR-E2510, IEC
60529, UN38.3

UN 3480

Trieda 9

UN 38.3

IP65, trieda ochrany |

13



3 Informéacie o vyrobe

3.5 Specifikacia
35.1 T-BAT-SYS-HV-S25

= Zoznam konfiguracii

PokraCovanie na dalSej strane

14




3 Informacie o vyrobe

Modul T-BATHS20.0 T-BATHS222 T-BATHS25.0 T-BATHS27.5 T-BATHS30.0 T-BATHS325
Menovité napatie (Vdc) 409,6 460,8 512 563,2 614,4 665,6
Prevadzkové napétie (Vdc) 360 450 450 495 540 585-750
Nominalna kapacita (Ah) 1 50 50 50 50 50 50
Nominalna energia (kWh) 1 20,48 23,04 25,60 28,16 30,72 33,28
Pouzitelna energia 90 %
DOD (kWh) 2 184 20,7 23 253 27 30,0
Max. nabijaci/vybijaci prad 45 45 45 45 45 45
(A)3
Odport¢any
nabijaci/vybijaci prad (A)5 45 45 45 45 45 45
Standardny vykon (kW) 12,3 13,8 154 16,9 184 20,0
Max. vykon (kW) 18,432 20,736 23,04 25,344 27,648 29,952
Skratovy prud (A) 1900 1900 1900 1900 1900 1900
Uginnost batérie pri o
spiato¢nej ceste (0,2 C, 25
Predpokladana Zivotnost (25 10
°C)
Zivotnost cyklu 90 %
DOD (25 °C) 6000 cyklov
Teplota nabijania -30 °C ~ 53 °C (pri funkii kurenia); 0 °C ~ 53 °C (bez funkcie karenia) 4
Teplota vystupu -30 °C ~ 53 °C (pri funkcii kurenia); -20 °C ~ 53 °C (bez funkcie kurenia) 4

. -20 °C ~ 53 °C (3 mesiace) 10
Skladovacia teplota °C ~ 40 °C (1 rok)
Krytie IP65

Trieda ochrany

*Poznamka:

1. Testovacie podmienky: 100 % DOD, 0,2 C nabijanie a vybijanie pri +25 °C.

2 90 % DOD; Pouzitelna energia systému sa méze liSit v zavislosti od nastavenia

menica.

3. Vybijanie: V pripade, Ze teplota batérie je v rozmedzi -20 °C az 10 °C a 45 °C
az 53 °C, vybijaci prud sa znizi. Nabijanie: V pripade, Ze teplota batérie je v
rozmedzi 0 °C az 25 °C a 45 °C az 53 °C, nabijaci prud sa znizi. Nabijaci alebo
vybijaci vykon produktu zavisi od skutocnej teploty batérie.

4. Batéria sa moze iba vybijat a nemozno ju nabijat v rozsahu od -20 °C do 0 °C.
5.V pripade menovitého prudu 30 A sa odporuca velkost vodi¢a 5,5-6,5 mm? pre
kable (vratane uzemnovacieho kabla); v pripade menovitého prudu 45 A sa
odporuca velkost vodi¢a 8,5-9,5 mm? pre kable (vratane uzemnovacieho

kabla).

.V povolenom rozsahu by relativna vlhkost vzduchu mala byt medzi 5 % a 95 %
RH. Medzitym by sa mali prijat’ u¢inné opatrenia na zabranenie kondenzacii.

15



3 Informéacie o vyrobe

3.5.2 T-BAT-SYS-HV-S36

= Zoznam konfiguracii

PokraCovanie na dal$ej strane




3 Informacie o vyrobe

Modul T-BATHS28.8 T-BATHS324 T-BATHS36.0 T-BATHS39.6 T-BATHS43.2 T-BATHS46.8
Menovité napatie (Vdc) 409,6 460,8 512 563,2 614,4 665,6
Prevadzkové napétie (Vdc) 360 450 450 495 540 585-750
Nominalna kapacita (Ah) 1 72 72 72 72 72 72
Nominalna energia (kWh) 1 29,49 33,18 36,86 40,55 44,24 47,92
Pouzitelna energia 90 %
DOD (kWh) 2 26,5 299 332 36,5 39 431
Max. nabijaci/vybijaci prad 50 50 50 50 50 50
(A)3
Odport¢any
nabijacifvybijaci prad (A)5 &y &Y 2 2 g0 2
Standardny vykon (kW) 14,34 16,13 17,92 19,71 21,50 23,30
Max. vykon (kW) 20,48 23,04 256 28,16 30,72 33,28
Skratovy prud (A) 1850 1850 1850 1850 1850 1850
Uginnost batérie pri o
spiato¢nej ceste (0,2 C, 25
Predpokladana Zivotnost (25 10
°C)
Zivotnost cyklu 90 %
DOD (25 °C) 6000 cyklov
Teplota nabijania -30 °C ~ 53 °C (pri funkii kurenia); 0 °C ~ 53 °C (bez funkcie karenia) 4
Teplota vystupu -30 °C ~ 53 °C (pri funkcii kurenia); -20 °C ~ 53 °C (bez funkcie kurenia) 4

. -20 °C ~ 53 °C (3 mesiace) 10
Skladovacia teplota °C ~ 40 °C (1 rok)
Krytie IP65

Trieda ochrany

*Poznamka:

1. Testovacie podmienky: 100 % DOD, 0,2 C nabijanie a vybijanie pri +25 °C.

2 90 % DOD; Pouzitelna energia systému sa méze liSit v zavislosti od nastavenia

menica.

3. Vybijanie: V pripade, Ze teplota batérie je v rozmedzi -20 °C az 10 °C a 45 °C
az 53 °C, vybijaci prud sa znizi. Nabijanie: V pripade, Ze teplota batérie je v
rozmedzi 0 °C az 25 °C a 45 °C az 53 °C, nabijaci prud sa znizi. Nabijaci alebo
vybijaci vykon produktu zavisi od skutocnej teploty batérie.

4. Batéria sa moze iba vybijat a nemozno ju nabijat v rozsahu od -20 °C do 0 °C.
5.V pripade menovitého prudu 30 A sa odporuca velkost vodi¢a 5,5-6,5 mm? pre
kable (vratane uzemnovacieho kabla); v pripade menovitého prudu 45 A sa
odporuca velkost vodi¢a 8,5-9,5 mm? pre kable (vratane uzemnovacieho

kabla).

.V povolenom rozsahu by relativna vlhkost vzduchu mala byt medzi 5 % a 95 %
RH. Medzitym by sa mali prijat’ u¢inné opatrenia na zabranenie kondenzacii.
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4 Priprava pred instalaciou

4 Priprava pred instalaciou

4.1 Predpoklady

Pri montazi systému sa vyhnite dotyku s pélmi batérie akymkolvek kovovym
predmetom alebo holymi rukami. Podla konstrukénych principov bude T-BAT SYS-

HV poskytovat bezpecnu a spolahlivi energiu. Nespravna obsluha a poSkodenie
zariadenia mozu spdsobit’ prehriatie a unik elektrolytu. Preto je

uvedené bezpecnostné opatrenia a varovné informacie uvedené v tejto casti. Ak mate
akékolvek otazky, kontaktujte zakaznicky servis. Kapitola ,2 Bezpecnost” neobsahuje
ustanovenia vSetkych zakonov a predpisov platnych v mieste, kde sa pouzivatel
nachadza.

Pred in$talaciou sa uistite, Ze miesto instalacie spina nasledujuce podmienky:

= Budova je odolna voci zemetraseniam.

= Miesto inStalacie musi byt vzdialené viac ako 0,62 mile od mora, aby sa zabranilo
poskodeniu spésobenému slanou vodou a vihkostou;

= Podlaha musi byt rovna;

=V okruhu minimalne 3 stdp sa nesmu nachadzat ziadne horlavé a vybusné
materialy.

= Prostredie musi byt tienisté a chladné, vzdialené od zdrojov tepla a priameho
slne¢ného Ziarenia.

= Teplota a vlhkost zostavaju na konstantnej Grovni.

= Miesto inStalacie musi byt malo zaprasené a znecistene.

= V priestore sa nesmu nachadzat Ziadne korozivne plyny, vratane amoniaku a kyselin.

POZNAMKA!

Ak okolna teplota prekro€i prevadzkovy rozsah, batéria sa prestane

nabijat, aby sa chranila. Optimalny teplotny rozsah pre prevadzku je 15 °C
n@ az 30 °C. V povolenom rozsahu by relativna vlhkost vzduchu mala byt

medzi 5 % a 95 % RH. Casté vystavenie extrémnym teplotam méze zhorsit

vykon a Zivotnost' batérie.
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4 Priprava pred instalaciou

4.2 Bezpecnostné vybavenie

InStalacny a udrzbovy personal musi pracovat v sulade s platnymi federalnymi,
Statnymi a miestnymi predpismi, ako aj s priemyselnymi normami tykajucimi sa
inStalacie vyrobkov. Personal musi nosit bezpe¢nostné vybavenie uvedené nizsie,
aby sa zabranilo skratu a zraneniu os6b.

. %
‘ ‘

Protiprachova Bezpecnostna Bezpecnostné Ochranné
maska obuv rukavice okuliare

4.3 Instalaéné naradie

Na instalaciu systému T-BAT SYS-HV je potrebné pripravit nasledujuce instalacné

naradie.
/ |

Vitacka s priklepom Meracie pasmo Znackovac Krizovy skrutkovac

Momentovy kIu¢ (M4) Gumova palica Vodovaha Teplovzdusna pistol

== EE

Krimpovaci nastroj @6 mm Tepelna
pre RJ45 zmrstovacia
hadica

Odizolova¢



4 Priprava pred instalaciou

4.4 Priprava

4.4.1 Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pri preprave

Uistite sa, Ze batéria je poCas prepravy a po nej neposkodena. Ak su na batérii
poSkodenia, napriklad praskliny, okamzite kontaktujte svojho predajcu.

4.4.2 Vybalenie

Odstrarite baliacu pasku z karténu, aby ste otvorili balenie batérie. Uistite sa, Ze
batériové moduly a prislusné polozky su kompletné. Peclivo skontrolujte
zoznamy balenia podla podrobného zoznamu poloziek v baleni v ¢asti ,4.4.3
Prislusenstvo“. Ak chyba akékolvek prisluSenstvo, okamzite kontaktujte nasu
spolo¢nost alebo svojho distribatora.

POZOR!
Podla regionalnych predpisov mdze byt na presun zariadenia potrebnych
viacero os6b.

VAROVANIE!
Prisne dodrziavajte kroky inStalacie. Nasa spolo¢nost’ nezodpoveda za
& Ziadne zranenia alebo straty spésobené nespravnou montazou a
nespravnou prevadzkou.

POZNAMKA!
Pri prvej instalacii batérie by rozdiel medzi datumami vyroby jednotlivych
modulov batérie nemal presiahnut’ 3 mesiace.
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4 Priprava pred instalaciou

4.4.3 Prislusenstvo

BMS (TBMS-MCS0800)
g ™ s ™ s ™ e ™
© I —— | -— |
A c E* ﬂ H
| | D8
5 D F* G 1 J
A S A vy A v o vy
' ™ 4 ™ 'd ™ - ™
cO
L
= g O F=eo (@
K M N o P Q R s T
AN A A A A A

PrisluSenstvo, ktoré je su€astou balenia, je uvedené nizsie:

*Poznamka: Znacka ,** oznacuje, Ze konektor spajajuci meni¢ na napajacich
kabloch, spajajuci BMS a menic, je dodavany so supravou prisluSenstva menica.
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4 Priprava pred instalaciou

Batériovy modul (TP-HS25/TP-HS36)

A1 B1 C1 D1

PrisluSenstvo, ktoré je sucastou balenia, je uvedené nizSie:

\°
90



4 Priprava pred instalaciou

Séria Box
4 N 4 N N
% g ([ ==
> c2 E2 ﬂ H2
(E | 9 o o &
D2 F2 G2 12 J2
x B2 AN \ AN J
4 N\ 4 N I
= fosm © <@
e 10
L2 M2 N2 02 P2 Q2 R2 S2
. J \_ A\ AN vy
PrisluSenstvo, ktoré je sucastou balenia, je uvedené nizsie:
Cislo Popis MnozZstvo
polozky
A2 Séria Box 1
B2 Zakladna 1
C2 Kabel ohrievaca (port HEAT) 1
D2 Komunikaény kabel (port COM) 1
E2 Napajaci kabel (Cierny) 1
F2 Napajaci kabel (Cerveny) 1
G2 L drziak 1
H2 Nastavitelny drziak 1
12 Skrutka s krizovou hlavou M4x10 2
J2 M6 prirubova matica 2
K2 Rotaény klué 1
L2 Uzemnovaci kabel 1
M2 M4x14 skrutka s krizovou hlavou 4
N2 Tesnenie 4
02 Zavitovy skrutka 2
P2 Expanzny skrutka 2
Q2 Podlozka 2
R2 M4x20 skrutka s krizovou hlavou 1
S2 Dokument 1
*Poznamka:

Ak je zakupenych viac ako 10 sad batériovych modulov (vratane 10), tieto batériové
moduly by mali byt inStalované do dvoch vezi a na sériové zapojenie dvoch vezi by

mala byt inStalovana ,sériova skrinka“.

Ak je zakipenych menej ako 9 sad (vratane 9) batériovych modulov, tieto

batériové moduly mézu byt inStalované do jednej alebo dvoch vezi. V pripade
dvoch vezi sa odporuca instalacia ,sériovej skrinky“.
Okrem toho si zakaznici musia zakupit vy$Sie uvedenud sadu prisluSenstva pre
,S€ériovu skrifiu®.
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5 InStalacia zariadenia

5 Instalacia zariadenia

5.1 Poziadavky na instalacné prostredie

= Zabezpecte, aby bolo zariadenie inStalované v dobre vetranom prostredi.

= Aby ste predisli poziaru v dosledku vysokej teploty, uistite sa, ze ventilacné
otvory alebo systém odvadzania tepla nie su poCas prevadzky zariadenia
blokované.

= Nevystavujte zariadenie horlavym alebo vybusnym plynom alebo dymu. V
takomto prostredi nevykonavajte ziadne operacie na zariadeni.

= Uistite sa, Ze priestor je Uplne vodotesny a podlaha je rovna a vodorovna.

= Uistite sa, Ze teplota a vlhkost' su udrziavané na konstantnej Urovni a Ze v

priestore je minimalne mnozstvo prachu a necistot.

s © N aYa N N
-30 °C -+53°C
* 2.
IP65
‘ 5~95 % RH J
\_ L Y, Ziadne priame slnecng \giarenie Ziadne )
vystavenie dazdu ladne nahromadenie snehu

g s
— > B
X X

V blizkosti horlavych Priame sine¢né \___ Vystavenie J Snehova V blizkosti
materialov ziarenie — poRrvaa J anteny )

dazdu
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5 Instalacia zariadenia

5.2 Postup instalacie

*Poznamka:

1. Na jednu vezu je mozné nainstalovat az 9 batériovych modulov. Ak pouzivatelia
zakupili viac ako 10 sad batériovych modulov (vratane 10), je potrebné nainstalovat
sériovu skrifiu na sériové prepojenie dvoch vezi.

2. Nosnost podkladu, na ktorom sa instaluje cely batériovy systém, musi byt
vysSia ako 500 kg/m2.

Kroky instalacie bez sériovej skrinky

Ako priklad si vezmime postup instalacie Styroch batériovych modulov. Krok
1. Vyberte zakladru a nastavte ju.

/R 2
= g

l < Ry
o "‘“‘X\E/fPafed o

n

< H

Pismena ,R" a ,F* na zakladni Oto€enim v smere hodinovych
oznacuju zadnu a prednu stranu. ruciciek zakladru spustite, oto¢enim
Strana s pismenom ,R* musi byt proti smeru hodinovych ruciciek
otoCena k stene. zakladnu zdvihnete.

Odporuca sa pouzit vodovahu.

Odstrante ochranny kryt

Krok 2. Najdite zakladnu a presne nakreslite jej polohu na oboch stranach
pomocou znackovaca. Odporuca sa pouzit vodovahu.

”\,_,,-’
Nakreslite polohu

*Poznamka: Vzdialenost medzi zakladriou a stenou mbze byt priblizne 20 az 200
mm, ale odporucana vzdialenost je 60 mm.
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5 InStalacia zariadenia

Krok 3. Umiestnite jeden batériovy modul na zakladriu.

Umiestnite batériovy modul

Odstrante
prachové kryty

=
+
Imss

]
0 o

*Poznamka: Ak sa zakladna posunie po vlioZeni batériového modulu, presurite ju na
povodné miesto podla predtym nakreslenej znacky.

Krok 4. Upevnite a dotiahnite skrutky M4x20 s krizovou hlavou (x 4) na oboch
stranach (kratiaci moment: 0,9 az 1,1 N-m).

Pohlad z pravej strany

Krok 5. Opakujte kroky 3 a 4, aby ste nainStalovali zvy$né batériové moduly.

Umiestnenie batériovych modulov

IKrok .
40
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5 Instalacia zariadenia

Krok 6.  Spojte nastavitelny drziak a drziak ,L“ pomocou matic s prirubou M6 (x 2).

‘Pripevnite
‘matice s
‘prirubou M6, {
ale-nsutiahnite

Krok 7. Upevnite zmontovany drziak na modul batérie a stenu.
Pripevnite zmontovany drziak na modul batérie pomocou skrutiek
M4x10 s krizovou hlavou (x 2), ale neutiahnite ich.

Neutiahnite

Presunte ;montovany drziak na stenu; Oznacte
kruh pozd|z vnutorného okraja otvorov;
Odstrante namontovany drziak a vyvftajte dva otvory (minimalne 50 mm)

vitackou (& 10 mm).

X
I

Neodstranujte prachovy |
kryt na hornej batérii

I [ -

il
1 ﬁE;i i it
= -
“

@10 mm

’

250 mm
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5 InStalacia zariadenia

28

Odstrante namontovany drziak; Vlozte
roztahovacie skrutky (x 2)

Pripevnite zmontovany drziak k stene pomocou samoreznych skrutiek (x 2) a
podloziek (x 2) a utiahnite ich (kratiaci moment: 4 N:m).

Pripevnite zmontovany drziak na modul batérie pomocou skrutiek M4x10 s
krizovou hlavou (x 2) a utiahnite ich (kratiaci moment: 0,9 az 1,1 N-m).
Utiahnite matice M6 s prirubou (x 2) (pozrite krok 6) (kratiaci moment: 5
N-m).

[ “Odstrarite” |

Moment: 0,9-1,1 N'm Krutiaci moment:5N-m



5 Instalacia zariadenia

Krok 8. Umiestnite BMS a utiahnite skrutky M4x14 s krizovou hlavou (% 2) na oboch
stranach (kratiaci moment: 0,9 az 1,1 N-m).

Kruatiaci moment: 0,9—
1,1 N'm

*Poznamka: Pokial ide o krycie dosky na oboch stranach BMS, mali by sa
inStalovat po dokonceni zapojenia.
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5 InStalacia zariadenia

Kroky inStalacie s sériovou skrifiou

V pripade viac ako 10 sad batériovych modulov (vratane 10) je potrebné nainstalovat
sériovu skrifiu na sériové prepojenie dvoch vezi a sada prisluSenstva pre sériovu
skrifiu nebude dodana zadarmo.

Postup instalacie tychto dvoch vezi je rovnaky ako v pripade jednej veze.
Podrobnosti najdete v krokoch 1 az 8.

'Na indtalaciu tejto veZe je!
‘potrebny aj zmontovany;
idrziak.

|
J|

Il

il

]

*Poznamka:

1. Pravidlo pre poradie batériovych modulov v celom systéme je nasledovné: V
pripade jednej veze je batériovy modul najblizsi k BMS oznaceny ako prvy
batériovy modul, nasleduje druhy batériovy modul, treti batériovy modul, podla
principu zhora nadol. Ak existuje dalSia veza, batériovy modul najblizsi k
~Seriovej skrinke“ méze pokracovat’' v Cislovani na zaklade veze s BMS.

2. Pokial ide o krycie dosky na oboch stranach BMS a na lavej strane sériovej
skrinky, mali by sa instalovat’ po dokonéeni zapojenia.
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6

Zapojeni

6 Zapojenie ¢

Pred vykonanim zapojenia je potrebné pripojit pridové svorky a komunikacny kabel,
ktory spaja BMS a menic.

6.1 Pripojenie prudovych svoriek

Kroky na pripojenie prudovych svoriek su uvedené nizsie: Krok 1. Odstrarite
izolaciu kabla v dizke priblizne 8 az 10 mm od konca.

Krok 2. Odrezte tepelne zmrstitelni hadicu na diZzku priblizne 28 az 30 mm, opatrne
ju nasunte na koniec kabla a potom opatrne zasunte vodi¢e az do
prudovej svorky.

Krok 3. Zalisujte svorku a po obalenom konci svorky zahrejte tepelne zmrstitelnu
hadicu.

Krok 4. Pripojte zmontovany uzemnovaci kabel k BMS a potom dotiahnite skrutku.

6,4 mm Dizka = 28-30 mm
L > e
Qu Q) &—=
4—6 mm Tepelne zmrstitelna hadica
.
(1) Dizka = 8-10 mm

(3 (4]

*Poznamka: Uzemnovaci kabel si musia pouzivatelia zabezpecit sami.



6
Zapojeni

6.2 Komunikacné pripojenie (pripojenie k menicu)

Na zabezpecenie normalnej prevadzky BMS a menica je potrebné pripojit komunikacny
kabel BMS dodavany so supravou prisluSenstva BMS k konektoru RJ45.

Konkrétna definicia komunikaéného kabla je uvedena nizSie:
PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
BMS / GND GND BMS_H BMS_L 12V A1 B1
Poradie vodi¢ov jedného terminalu pripojeného k menicu je rovnaké ako poradie
vodi¢ov druhého terminalu pripojeného k BMS.
Poradie vodiCov je uvedené takto:

345 — . ,
‘2‘-.‘ [] HHDHU[UH 1) B|ela§ oranZovymi pruhmi
MU 2 12345678 2) Oranzova
s 3) Biela so zelenymi pruhmi
4) Modra
5) Biela s modrymi pruhmi
6) Zelena
7) Biela s hnedymi pruhmi
8) Hneda

Kroky na vyrobu konektora RJ45 pre komunikacny kabel BMS su uvedené nizsie:
Krok 1. Odstrante plast kabla asi 15 mm od konca;

Krok 2. Opatrne vlozte vodi¢e az na doraz do konektora RJ45 a uistite sa, ze
kazdy vodi¢ prechadza cez prislusné voditka vnutri konektora.

Krok 3. Vtlacte konektor RJ45 do lisovacieho nastroja a stlacte lisovaci nastroj az
na doraz.

'Otoéte v smere
‘hodinovych
'ruciciek, aby.sa -
uvolnil. Y

*Poznamka: Komunikacny kabel BMS musi mat ochrannu vrstvu.
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6

Zapojeni

6.3 Pripojenie kabla e

Pred zapojenim kablov:
Krok 1. Odskrutkujte skrutky na oboch krytoch BMS. Krok 2.
Stlacte kryt.

o-&yff-o

(-]
-]

*Poznamka: Odstrarite silikonové navleky z portov BMS a sériovej skrinky (ak su).
6.3.1 Zapojenie bez sériovej skrinky

*Poznamka: Pred zapojenim odstrante Stitky pripevnené na oboch krycich
doskach.

Lava strana BMS

L 3i; N o)
Kratky napajaci kabel: Pripojte ,B+"“ a ,B-*

Kratky napajaci kabel

Y

@.

' T
ty | Wiewian (1%
n ."m_m_b:u

Na oboch koncoch su
dva terminaly
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6

Zapojeni

e
Zasuvkana | Vodotesny |
skrat

luzaver !

*Poznamka: V pripade jednej veze sa na nepripojeny port COM musi nasadit’
vodotesny kryt a na nepripojeny port HEAT sa musi nasadit’ zkratova zastrcka.

Prava strana BMS (BMS

k menicu)

=

Napajaci kabel (Cierny): Pripojte BAT- BMS k BAT- menica

=

Napajaci kabel (Cerveny): Pripojte BAT+ BMS k BAT+ menica

=1

as

Komunikaény kabel: Pripojte port BMS BMS k portu BMS meni¢a

| \mof

34

Napaijaci kabel Uzemnenie Tento typ terminalu je

(Cierny)

kabel

Tlacidl

k dispozicii na oboch
napajacich kabloch.



6

Zapojeni
*Poznamka: e
1. Pri odpojovani napajacieho kabla podrzte stlacené tlacidlo uzamknutia, inak ho
nebude mozné vytiahnut.
2. Pomocou oto¢ného kluca utiahnite komunikaény kabel a po utiahnuti ho
odstrarite.

InStalacia krycej dosky

Po dokonc&eni zapojenia su na oboch stranach BMS dve krycie dosky, ktoré je
potrebné upevnit’ skrutkami M4 (x 2) (krutiaci moment: 0,9 az 1,1 N-m).

Kratiaci moment: 0,9—
1,1 N'm
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6

Zapojeni
6.3.2 Pripojenie k sériovej skrini

G =5 BE=
Komunikaény kabel: Na oboch koncoch su dva terminaly; jeden sa pripaja k portu
COM systému BMS a druhy k portu COM sériovej skrinky.

Kabel ohrievaca: Na oboch koncoch su dva terminaly; jeden sa pripaja k portu
HEAT systému BMS a druhy sa pripaja k portu HEAT sériovej skrine.

g rE

Napajaci kabel (Cierny): Na oboch koncoch su dva terminaly s rovnakou
funkciou; jeden sa pripaja k BAT- systému BMS a druhy sa pripaja k BAT-
sériovej skrine.

= oD

Napajaci kabel (Cerveny): Na oboch koncoch st dva terminaly s rovnakou funkciou;
jeden sa pripaja k BAT+ BMS a druhy sa pripaja k BAT+ sériovej skrinky.

Uzemnovaci kabel: Na oboch koncoch su dva terminaly; jeden sa pripaja k
uzemriovaciemu portu BMS a druhy sa pripaja k uzemriovaciemu portu sériovej
skrine.
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6

Zapojeni
Zapojenie medzi BMS a sériovym boxom e
*Poznamka: Pred vykonanim zapojenia odstrante Stitky pripevnené na oboch
krycich doskach.

- —

}éﬁohrievaéa Kabel

/ napéjania (port HEAT)
/" (erveny)

Komunikaény kabel
(port COM)

- |
.Uzemnovac ‘
i kabel

Rotacny
kra¢

unikacny kabel

m
#t COM)

5 Uzemiiovac !
4 kabel Napajaci

/\\ K’ébel (Cierny)

. Tlagidl /

) [

*Poznamka: Odporuc¢a sa pouzit' vinitd rarku s vnatornym priemerom nad 45 mm,
aby sa izolacia kabla udrzala na mieste a aby sa predi$lo moznému poskodeniu.
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Zapojeni
Pred zapojenim je potrebné odstranit’ zkratovu zastréku z portu HEAT. Po
dokonceni zapojenia sa uistite, ze je kabel ohrieva¢a uzamknuty.

38

Otocenim proti smeru
hodinovych rugiciek
odstrante zkratovu zastrcku

Vlozte kabel ohrievaca do portu
HEAT a otocte ho v smere
hodinovych ruciciek, aby sa
uzamkol.

Vyrovnajte
drazku
Sipok.

podla



7 Uvedenie do

prevadzky

Prava strana BMS

Otacanie |

Y . Sy
Napajaci kabel Uzemnenie Tento typ terminalu je
(Cierny) kabel dostupné na oboch
napajacich kabloch.
*Pozn
amka:

1.

2.

3.

Stlacte a podrzte tlacidlo uzamknutia, kym odpojujete napajaci kabel, inak ho
nebude mozné vytiahnut.

Pomocou oto¢ného kluc¢a utiahnite komunikacny kabel a po utiahnuti ho
odstranite.

Po dokonc&eni zapojenia spravne vlozte a utiahnite skrutky M4, aby ste upevnili
krycie dosky na BMS aj sériovej skrini podla pokynov v casti ,Instalacia krycej
dosky*.
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7 Uvedenie do

prevadzky

7 Uvedenie do prevadzky

7.1 DIP prepinac

DIP prepinac je vybaveny na BMS. Pozrite obrazok nizSie.

DIP prepinac 1
DIP prepinac 2
DIP prepinac¢ 3

DIP prepinac 4

Popis

Vyhradena funkcia
Rezervovana funkcia
Vyhradena funkcia

Odpor terminalu

*Poznamka:

= Pri pripajani BMS k meni¢u musi byt DIP prepinac 4 otoceny

nadol (otvoreny obvod).

=V pripade paralelného pripojenia sa prepina¢ DIP 4 na poslednom BMS
musi prepnut dole (otvorit obvod) a prepina¢ DIP 4 na ostatnych BMS sa
musi prepnut hore (uzavriet obvod).

DIP prepinac 4 je stlaceny v tovarenskych nastaveniach.

*Poznamka: Na nastavenie prepinaca DIP si pouzivatelia musia sami pripravit maly
plochy skrutkovac.
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7 Uvedenie do

prevadzky
7.2 Postup spustenia a vypnutia
Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, €i su nainstalované batériové moduly
rovnakého modelu a ¢i su pripojené vSetky uzemnovacie kable, napajacie kable,
komunikacné kable a kabel ohrievaca.
Zapnutie
Krok 1. Otocte prepina¢ do polohy ON (Zapnuté).

Krok 2. Stlacte tlacidlo POWER na viac ako 0,5 sekundy, aby sa systém spustil. Pozrite
obrazok nizSie.

Otocte
INAC

O ; é— :@m : ‘1@@; :@- i
(1) ° (2 *

*Poznamka:

= Casté stladanie tlagidla POWER moéze spdsobit’ chybu systému.
= Ak sa systém po stlaceni tlacidla POWER nespusti, skuste to znovu aspori po 10
sekundach.

Vypnutie
Krok 1.  Otocte prepinac do polohy OFF (Vypnuté).

Krok 2. Stlacte tlacidlo POWER na 1 sekundu, aby sa systém vypol. Pozrite obrazok
nizsie.

. Stlacte tlacidlo
Otocte | POWER
oF | prepina¢
v 1 : ‘
o j 0 .o °
. L:. /‘\ P °@ .
@ o || o -
: AL :
o ® @ 9 e
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7 Uvedenie do

prevadzky

7.3 Indikatory stavu

Indikatory napajania zobrazuju aktualny stav nabitia batérie. Na BMS sa nachadza pat
indikatorov, jeden stavovy indikator a Styri indikatory SOC napajania. Pozrite si obrazok

nizsie:

Podrobné informacie o indikatoroch najdete v tabulke nizsie:

Stav

Spustenie

Vypnutie
Pohotovostny
rezim
Nabijanie
Vybijanie
Porucha

Varovanie

Cierny $tart
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Popis

Po stlaceni tlacidla POWER na spustenie systému blika kontrolka stavu
Zltou farbou po dobu 0,1 sekundy a potom sa na 0,1 sekundy vypne a
vSetky indikatory napajania SOC su vypnuté.

Po stlaceni a podrzani tlacidla POWER (Napajanie) na viac ako 1 sekundu
sa kontrolka stavu rozsvieti zelenou farbou a indikatory napajania SOC
blikaju modrou farbou postupne v smere hodinovych rugic¢iek. Potom sa
vSetky kontrolky zhasnu do 2,4 sekundy po uvolneni tladidla.

Kontrolka stavu blika zelenou farbou po dobu 1 sekundy a potom sa na 4
sekundy vypne. Indikatory napajania SOC su vypnuté.

Kontrolka stavu svieti zelenou farbou a stav indikatorov stavu nabitia zavisi
od aktualnej situacie. Podrobnosti najdete v nasledujtcej ,Tabulke 1
Informacie o indikatoroch po¢as nabijania“.

Kontrolka stavu svieti zelenou farbou a stav indikatorov SOC zavisi od
aktualnej situacie. Podrobnosti najdete v nasledujucej , Tabulke 2 Informacie
o indikatoroch pocas vybijania“.

V pripade poruchy bude kontrolka stavu svietit nepretrzite ervenou farbou
po dobu 10 minut, potom bude Eervena kontrolka blikat' po dobu 1 sekundy a
potom sa na 4 sekundy vypne.

V pripade varovania bude kontrolka stavu blikat Zltou farbou po dobu 1
sekundy a potom sa na 4 sekundy vypne.

Podrobnosti najdete v Casti ,,Cierny Start”.



7 Uvedenie do

prevadzky
Tabulka 1: Informacie o indikatore po¢as nabijania
Hodnota SOC Kontrolka stavu SOC1 SOC2 SOC3 SOC4
0% <SOC <25% Zelena Blikajuci Svetlo Svetlo Svetlo vypnuté
vypnuté vypnuté
SOC <50 % Zelena Svetlo Blika Svetlo Svetlo vypnuté
zapnuté vypnuté
SOC <75 % Zelena Svetlo Svetlo Blika Svetlo
zapnuté zapnuté zhasnuté
SOC < 100 % Zelena Svetlo Svetlo Svetlo Blika
zapnuté zapnuté zapnuté
SOC 2100 % Zelena Svetlo svieti Svetlo Svetlo svieti  Svetlo svieti
zapnuté

Tabulka 2: Informacie o indikatore pocas vybijania

Hodnota SOC Kontrolka stavu

SOC 275%
SOC 250 %
SOC 225 %
SOC 20 %

Zelena
Zelena
Zelena
Zelena

SOC1
Flash
Blesk
Flash
Blika

SOC2
Flash
Blesk
Blesk

SOC3 SOC4

Flash Blesk

Blesk Svetlo vypnuté
Svetlo vypnuté Svetlo vypnuté

Svetlo vypnuté Svetlo vypnuté Svetlo vypnuté

V pripade stlacenia a podrzania tlacidla POWER existuju dve moznosti:

1. Ak podrzite tlacidlo POWER stlacené dlhsie ako 5 sekund, ale nie dlhsie ako 20
sekund, systém prejde do rezimu spustenia invertora.

2. Ak podrzite tlacidlo POWER stlaéené dlhsie ako 20 sekuind, systém prejde do rezimu

Black Start.
Cierny &tart

Zariadenie moze poskytovat kapacitu Black Start, €0 znamena, Ze nas invertor na
ukladanie energie a batéria mézu pokracovat v prevadzke aj v pripade, ze
elektricka siet’ a fotovoltaicky panel si mimo prevadzky. Postup spustenia Black
Start je nasledovny:

= V pripade stlaCenia a podrzania tlaCidla POWER menej ako 20 sekund bude
stavova kontrolka blikat zelenym svetlom po dobu 1 sekundy a potom sa na 4
sekundy vypne, s periddou 5 sekund.
= Po stlaceni a podrzani tlacidla POWER dlhSie ako 20 sekund (vratane 20
sekund) sa kontrolka stavu rozsvieti zelenou farbou a indikatory stavu nabitia
batérie (SOC) budu blikat takto:
- Najprv sa rozsvieti indikator SOC3 na zeleno a ostatné indikatory su vypnuteé.
- Podruhé, indikatory SOC2 a SOC4 svietia zeleno a ostatné indikatory su

vypnuté.

- Po tretie, indikator SOC1 svieti zeleno a ostatné indikatory su vypnuté.
- Nakoniec su vSetky indikatory napajania vypnuté.
Tlacidlo POWER by malo byt po¢as celého procesu uvolnené.
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7 Uvedenie do
prevadzky
Indikatory napajania sa menia podla aktualnej situacie, podrobnosti s uvedené

nizsie:
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8 RieSenie

8 RieSenie problémov

problémov

Skontrolujte indikatory (pozri ,,7.3 Indikatory stavu®) a zistite stav T-BAT SYS-HV.

V pripade, Ze nastane napriklad nasledujuca situacia, napriklad prekroc¢enie limitu
napatia alebo teploty, spusti sa varovny stav.

Systém BMS systému T-BAT bude pravidelne hlasit svoj prevadzkovy stav menicu.

V pripade, Ze T-BAT SYS-HV prekroci Specifickd hranicu, prejde do varovného stavu. A
ak je nahlasené varovanie, meni¢ okamzite prestane fungovat.

Na overenie pri€iny varovania pouzite monitorovaci softvér na menicovi.

Mozné informacie o chybe su uvedené nizSie:

Chyba

BMS_External_Err

BMS_Internal_Err

BMS_OverVoltage

BMS_LowerVolatge

BMS_ChargeeOverCurrent

BMS_DischargeOverCurrent

BMS_TemHigh

Popis

Extema porucha
BMS

Interna porucha
BMS

Prepatovy stav BMS

BMS podpéatie

Nadprudoveé
nabijanie BMS

Nadpruad pri
vybijani BMS

Vysoka teplota
BMS

Diagnéza a rieSenie

Nie je mozné nadviazat komunikaciu s
menicom:

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Nie je mozné nadviazat komunikaciu s
menicom:

= Restartujte BMS;

= Skontrolujte, ¢i je spojenie

medzi batériami v poriadku;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Prepatova ochrana jednej batérie.
= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Podpétie jednej batérie.

= Batéria je nutena nabijat sa cez
menic;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Nadprudové nabijanie BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Nadmerny odber prudu BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Teplota BMS je prili§ vysoka.

= Nechajte BMS vychladnut na
normalnu teplotu a restartujte;

= Kontaktujte servisny personal
spoloc¢nosti.
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8 Riesenie

BMS_TemLow

BMS_Celllmbalance

BMS_Hardware Protect

BMS_Circuit_Fault

BMS_Porucha izolacie

BMS_VoltSensor_Fault

BMS_TempSensor_Fault

BMS_TempSensor_Fault

BMS_Relay_Fault

BMS_Type_Unmatch

BMS_Verzia_Nesulad

BMS_Manufacturer_Unmatch

Nizka teplota
BMS

Nerovnovaha
clankov BMS

Hardvérova
ochrana BMS

Porucha obvodu

Porucha izolacie

Porucha snimaca
napatia

Porucha snimaca
teploty

Porucha
snimaca prudu

Porucha relé

Chyba zhody typu
BMS

Chyba zhody
verzie BMS

Chyba zhody
vyrobcu BMS

Teplota BMS je prili$ nizka. Nechajte
BMS zahriat a restartujte ho.
Kontaktujte servisny personal
spoloc¢nosti.

Nesulad batérie.

= Restartujte BMS.

= Kontaktujte servisny personal
spoloc¢nosti.

Hardvérova ochrana BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spoloc¢nosti.

Porucha obvodu BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spoloc¢nosti.

Porucha izolacie BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Chyba vzorkovania napatia BMS.
= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spoloc¢nosti.

Chyba merania teploty systému BMS.
= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Chyba merania pradu v BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spoloc¢nosti.

Porucha prilnavosti reléového kontaktu
BMS. Restartujte BMS;

Odlisny typ BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte pracovnikov
popredajného servisu spolo¢nosti.

Rozdielny typ BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Rozny typ BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolocnosti.
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BMS_SW&HW_Unmatch

BMS_M&S_Unmatch

BMS_CR_Nereaguje

S_Software_Protect

BMS_536_Chyba

BMS_Selfchecking_Fault

BMS_Tempdiff_Fault

BMS_Break

BMS_Flash_Fault

BMS_Precharge_Fault

BMS_AirSwitch_Break

Chyba
nezhody
softvéru a
hardvéru BMS

Chyba nezhody
BMS a batériového
modulu

Ziadost o
nabijanie
nereaguje

Softvérova ochrana
batériového modulu

Chyba 536 systému :

BMS

Chyba
samokontroly BMS

Chyba
rozdielu teplot

Chyba odpojenia
BMS

Chyba flash BMS

Chyba
prednabijania
BMS

Odpojenie
prerusenia spinaca
BMS

8 RieSenie
Rézny typ BMS.
= Restartujte BMS;
= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Rézny typ BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolocnosti.

Meni¢ nereaguje na poziadavku
nabijania.

= Restartujte BMS alebo menic;
= Kontaktujte pracovnikov
popredajného servisu spolo¢nosti.

Softvérova ochrana batériového modulu.

Restartujte BMS;
= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Chyba vzorkovania napatia BMS.
Restartujte BMS;

Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Chyba samokontroly BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Teplota BMS sa vyrazne meni.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spoloc¢nosti.

Chyba vzorkovania BMS.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolocnosti.

Chyba pamatového c&ipu.

= Restartujte BMS;

= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Externy skrat BMS.

= Skontrolujte externé pripojenie a

restartujte BMS;
= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.

Odpojenie prerusenia spinaca BMS.

= Restartujte BMS;
= Kontaktujte servisny personal
spolo¢nosti.
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9 Vyradenie z prevadzky

9.1 Demontaz batérie

Vypnutie batérie:

= Odpojte kable medzi BMS a meni¢om;
= Odpojte sériové zapojenie na batérii;
=  Odpojte kable.

9.2 Balenie

BMS a batériovy modul zabalte do pévodného obalu.

Ak originalny obal nie je k dispozicii, pouZite rovhocennu karténovu krabicu alebo
Skatulu, ktora splfia nasledujluce poziadavky:

= Vhodny pre zatazenie nad 70,00 kg;
= Spravne uzavrety a zapecateny.
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10 Udrzba

10 Udrzba

Ak je teplota okolia pri skladovani -20 °C az 50 °C, batérie nabijajte aspon raz
za 3 mesiace.

Ak je teplota okolia pri skladovani 0 °C az 40 °C, batérie nabijajte aspon raz za
12 mesiacov.

Ak sa batéria (batérie) nepouzivala (nepouzivali) viac ako 9 mesiacov, je
potrebné ju (ich) nabit vzdy asporn na 50 % SOC.

Pri prvej inStalacii nesmie interval medzi datumami vyroby batérii presiahnut
3 mesiace.

Ak sa batéria vymeni alebo prida na zvySenie kapacity, SOC kazdej batérie by
malo byt konzistentné. Maximalny rozdiel SOC by mal byt medzi +5 %.

Ak pouzivatelia chcu zvySit kapacitu svojho batériového systému, uistite sa, ze
SOC existujucej kapacity systému je priblizne 40 %. Datum vyroby novej
batérie nesmie presiahnut 6 mesiacov; v pripade prekroCenia 6 mesiacov
nabite novu batériu na priblizne 40 %.

V povolenom rozsahu by mal byt rozsah relativnej vihkosti medzi 5 % a 95 %
RH.
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11 Upozornenie

Spolo¢nost Triple Power chrani produkt v ramci zaruky, ak je nainstalovany a

pouzivany podla pokynov uvedenych v priru¢ke. PoruSenie postupu inStalacie alebo

pouzivanie produktu spdsobom, ktory nie je opisany v priru¢ke, okamzite zrusi

vSetky zaruky na produkt.

Spolo¢nost Triple Power neposkytuje zaru¢né krytie ani neprebera ziadnu

zodpovednost' za priame alebo nepriame $kody alebo vady, ktoré vznikli z

nasledujucich pricin:

= VysSSia moc (povoden, uder blesku, prepatie, poziar, burka atd.);

= Nespravne alebo nevyhovujuce pouzitie;

= Nespravna instalacia, uvedenie do prevadzky, spustenie alebo prevadzka (v
rozpore s pokynmi opisanymi v instala¢nej prirucke dodanej s produktom);

= Nedostato¢né vetranie a cirkulacia vzduchu, €o ma za nasledok znizené

chladenie a prirodzeny prietok vzduchu;

InStalacia v korozivnom prostredi;

Poskodenie pocas prepravy;

Neopravnené pokusy o opravu;

Nedostato¢na udrzba zariadenia. Po 120 mesiacoch nepretrzitého pouzivania

by mal kvalifikovany technik vykonat kontrolu na mieste. Ak od datumu

uvedenia do prevadzky uplynulo viac ako 120 mesiacov

alebo ak pouzivatel nembze preukazat, Ze zariadenie bolo riadne udrziavané,

spolo¢nost méze reklamaciu zamietnut;

= VonkajSie vplyvy vratane neobvyklého fyzického alebo elekirického namahania
(vypadky napajania, nabehovy prud atd’.);

= Pouzitie nekompatibilného menica alebo zariadeni;

= Pripojenie k inym znackam meni€ov bez povolenia spolo¢nosti.
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